ges Al rights are reserved in

qn

|

Non ¢ permesso consegnare o terz o riprodurre questo documento né uhhzzarne of contenute o renderio
senzo auterizzazions esphota Ogne infraopone coshitird un evidents

rsaromento des donm subrh E Hattg riserva di tutto) dieth derivants do
document. and giving t to others and the use or communication of the
farhidden without express autherity (ontravention of this restiichon will

abuse and result 1n o Lgbiity to the poyment of doma
af 0 patent or thé reqistrahon of an uhility madel or dess

()
\_/

| =
- -

' ~ wE £

252 | 588

| =% 90 5

oot =] w32

| c88j2s%s
._Qﬂgs:e

I E-IEE

=1 E o=

' c o - £ o

- R

: 3"'& 0:35

; co~l€cckt >

i S2vlses e

1 | P

HEHEET

! -

i EoasjSl28L

L

f

et~ L.

iwe® |8t

v E o £ &
> &= c

! A.‘g _s
4“e [z

! 2c P

- £

H O il ~

legs |o¥

s ERS

iss& (=¥
22 |8%

‘:ﬂ -~ =

e e |FN
&% O

I
N/

hon ou rammunicahon de son contany soat
chadenersatz Alle Rechie fur den Fail der Potenterteung oder

' | [ =) I L I 0 _ I @) l / | 8
PRESSURIZING CONNECTION OF THE VALVE ON FOUR SIDES POSSIBLE i
1 ANLENKUNG DES VENTILS VIERSEITIG MOEGLICH

NORMALEMENT FERME
NORMALMENTE CHIUSO

STANGE DEMENTSPRECHEND UMSCHWENKEN BZW.UMSTECKEN

LIAISON SUR LA VALVE POSSIBLE DES QUATRE COTES
ORIENTER LA BARRE EN TOURNANT CONFORMEMENT

ACCOPPIAMENTO DELLA VALVOLA POSSIBILE DALLE QUATRO
PARTI PER ORIENTARE LA LEVA GIRARE CONFORME
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\ = 1MONTAGESTELLUNG
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SCARICO

SUPPLY

ENERGIEZUFLUSS VOM VORRAT

1 ALIMENTATION
ALIMENTAZIONE

DELIVERY

21 ENERGIEABFLUSS IN DIE ARBEITSLEITUNG

22 UTILISATION
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% OBSERVE THE MARK ON THE SHAFT
MARKIERUNG AUF DER WELLE BEACHTEN
OBSERVER LA MARQUE SUR L' ABRE
OSSERVARE L SEGNO SULL' ALBERO

FIXING OF THE VALVE IN CLOSED POSITION AT 7 bar RESERVOIR PRESSURE AND 3bar PRESSURE IN THE BELLOW BY A PIN.
OF ¢4Lh8 OR A PARALLEL PIN @4h8x20 DIN 7

FIXIERUNG DES VENTILES IN ABSCHLUSSSTELLUNG BEI 7 bar VORRATSDRUCK UND 3 bar BALGDRUCK

MITTELS DORN @4h8 ODER ZYL -STIFT @4h8x20 DIN 7 _
FIXATION DE LA VALVE EN POSITION FERMEE SOUS 7 bar PRESSION DANS LEE RESERVOIR ET 3 bar DANS LE COUSSIN'PAR UN
TIGE DE ¢4h8 OU UNE GOUPILLE CYLINDRIQUE @4h8x20 DIN 7
FISSAGGIO BDELLA VALVOLA IN POSIZIONE CHIUSA PER 7 bar PRESSIONE NEL SEBRATOIO E 3 bar PRESSIONE NEL SOFFIETTQ PER
UNA SPINA DI @4h8 0 UNA SPINA CILINDRICA @4hBx20 DIN 7
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